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présenté au nom de la commission de la santé et du travail
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Momnsieur le Président,
Mesdames, Messieurs les représentants,

Par lettre n° 206/MTS du 14 janvier 2016, le Président de la Polynésie frangaise a transmis aux fins
d’examen par I’assemblée de la Polynésie frangaise, un projet de loi du pays portant harmonisation de divers
textes applicables en matiére de protection sociale.

La loi du pays n°® 2015-3 du 25 février 2015 est venue renforcer les conditions d’admission au régime
de solidarité créé en 1994 et les moyens de contrdle afin de Iutter plus efficacement contre la fraude.

Cette loi du pays a un impact sur plusieurs textes relatifs & la protection sociale généralisée. Aussi, afin
de prévenir tout conflit de normes ou vide juridique susceptibles d’étre préjudiciables aux ressortissants des
autres régimes de protection sociale, il est proposé d’harmoniser les dispositions concernées.

I-MODIFICATIONS DE REGLES APPLICABLES AUX CONDITIONS DE RESSOURCES
ET AUX AYANTS DROIT DE I’ ASSURANCE MALADIE (drt. I & 6 du projer)

L’article 1 de la loi du pays n° 2015-3 du 25 février 2015 :

o définit la notion de « couple », qui recouvre celle de mariage, de concubinage ou de pacte civil de solidarité
(PACS);

» raméne la durée de reconnaissance d’une situation de concubinage & un an, au lieu de deux ans ;

s crée un second plafond de revenus spécifique au demandeur vivant en couple.

Trois textes doivent par conséquent étre modifiés pour se conformer aux dispositions de la loi du pays
n° 2015-3 précitée, sur ces trois nouvelles dispositions :

> la délibération n® 94-6 AT du 3 février 1994 définissant le cadre général de la couverture sociale généralisée
applicable aux résidents de la Polynésie francaise ;

» la délibération n° 94-170 AT du 29 décembre 1994 instituant le régime d’assurance maladie des personnes
non-salariées ;

» la délibération n® 74-22 du 14 février 1974 instituant un régime d’assurance maladie invalidité au profit des
travailleurs salariés.

C’est précisément P'objet des articles 1% & 6 du projet de texte qui nous est soumis (cf. tableau

comparatif annexé au présent rapport).

11 - MODIFICATIONS RELATIVES AU DROIT DE COMMUNICATION ET A
L’ECHANGE D’ INFORMATIONS NOMINATIVES (drt. 7 du projet)

Dans le cadre du contrdle des conditions d’admission au RST, la loi du pays n® 2015-3, en son article
LP 13, a instauré un droit de communication tant vis-3-vis des organismes tiers au Pays (banque, assurance,
commune, EPCI, établissement social ou médico-social chargé d’une mission de service public, organisme de
gestion d’un régime de protection ou d’assurance sociale) que vis-a-vis des services et établissements publics
du Pays. Elle a également, en son article LP 14, prévu la possibilité d’échanges d’informations nominatives
entre administrations.

Il convient de prévoir une disposition analogue pour le contréle des conditions d’affiliation au regime
des salariés (RGS) et au régime des non salariés (cette disposition est applicable a la Caisse qui gére les

admissions des deux régimes et les prestations des trois régimes PSG).

L’article 7 du projet crée donc en ce sens deux articles nouveaux dans l’arrété n°1336 IT du
28 septembre 1956 portant organisation et fonctionnement de la CPS.
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0T - MODIFICATION PUREMENT FORMELLE (4rt. 8 du projet)

11 convient de corriger une coquille au premier alinéa de ’article LP 14 de la loi du pays n° 2015-3 du
25 février 2015.

Le CESC, dans son avis rendu sur le présent projet de loi du pays, le 9 décembre 2015, n’a pas remis
en cause le principe d’harmonisation des textes ainsi proposé. Il a néanmoins rappelé qu’il convenait désormais
d’adopter rapidement une réforme globale et en profondeur de la PSG.

#

* %k

Au regard de ces éléments, le rapporteur propose a ses collegues de [’assemblée de la Polynésie
francaise, au nom de la commission de la santé et du travail, d’adopter le projet de loi du pays ci-joint.

LE RAPPORTEUR

Armelle MERCERON
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ANNEXE AU RAPPORT

TABLEAU COMPARATIF

Projet de loi du pays portant harmonisation de divers textes applicables en matiére de protection sociale

(Leftre n° 206/MTS du 14-1-2016)

DISPOSITIONS EN VIGUEUR

MODIFICATIONS PROPOSEES

DELIBERATION N° 84-6 AT DU 3 FEVRIER 1994 modifiée

définigsant le cadre de la couverture sociale généralisée applicable aux résidents de la Polynésie francaise

~ CHAPITRE| CHAPITRE |
PRINCIPES GENERAUX DE LA PROTECTION SOCIALE PRINCIPES GENERAUX .
GENERALISEE DE LA PROTECTION SOCIALE GENERALISEE
Art. 4 Ar. LP4
Le régime des non-salariés s'applique aux personnes non | Lerégime des non-salariés s'applique aux personnes :

ressortissanfes du régime prévu a l'article 3, dont le revenu moyen
brut mensuel individuel ou du couple (mariés ou concubins) apprécié
sur une base annuelle est supérieur aux plafonds des revenus
considérés pour l'admission au régime de solidarité mensuel, et &
leurs ayantis droit.

1 - Qui ne sont pas susceptibles de relever d'un autre régime de
profection sociale obligatoire ;

2 - Qui vivent seules ou en couple et a leurs ayants droit ;

3 - Ef dont le revenu moyen brut mensuel individuel ou du couple
apprécié sur une base annuelle est supérieur aux plafonds des
revenus considérés pour I'admission au régime de solidarits,

Art,

w

Le régime de solidarité ferritorial s'applique aux personnes non prises en
charge par un autre régime d’assurance, tant en qualité d’ouvrant droit
que d'ayant droif, et dont le revenu moyen brut mensuel individuel ou du
couple (mariés ou concubins) apprécié en fonction de plafonds fixés par
arrété pris en conseil des ministres, ainsi qu’a leurs ayants droit.

At LP5

Le régime de solidarité (ci-aprés dénommé RST) s'applique aux
personnes :

1 - Qui ne sont pas susceptibles de relever d'un aufre régime de
protection sociale obligatoire ;

2 - Qui vivent seules ou en couple et a leurs ayants droit;

3 - Et dont la moyenne des revenus bruts mensuels cumulés,
appréciés sur la base de I'année civile précédant leur demande,
ou le cas échéant, sur la base des douze mois précédant leur
demande, est au plus égale & des plafonds dont le montant est
fixé par voie réglementaire.

DELIBERATION N° 84-170 AT DU 29 DECEMBRE 1994 modifiée
instituant le régime d'assurance maladie des personnes non-salariées

TITRE |- CHAMP D'APPLICATION
CHAPITRE | - ASSUJETTISSEMENT

TITRE | - CHAMP D’APPLICATION
CHAPITRE | - ASSUJETTISSEMENT

Art. 2

Sont assurées obligatoirement les persennes non-salariées dont le revenu
moyen brut mensuel individuel ou du couple fmarié-ou-concubin) déclare
sur une base annuelle, est supérieur aux plafonds des revenus considérés
pour 'admission au régime de solidarité, lorsqu'elles résident sur le
territoire depuis plus de six mois d'une fagon continue et ne sont pas
affiliées & un régime obligatoire,

Art. 2

Sont assurées obligatoirement les personnes non-salariées dont le revenu
moyen brut mensue! individuel ou du couple, déclaré sur une base
annuelle, est supérieur aux plafonds des revenus considérés pour
'admission au régime de solidarité (ci-aprés dénommé RST), lorsqu'elles
résident en Polynésie frangaise d'une fagon continue depuis au moins
six mois et ne sont pas susceptibles de relever d'un auire régime de
profeciion sociale obligatoire.

Art. 21

L'afflliation au régime des non-salariés peut élre demandée par la
personne non salariée qui ne remplit pas la condition de résidence visée &
{'article précédent,

Dans ce cas, 'affiliation prend effet au jour de la réception de la demande
d'affiliation par I'crganisme de gestion.
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Art. 3
Sont ayants droit pour les avantages en nature, sans éire astreints &
cotisation :

a) Le conjoint ou fe concubin non adultérin de Fassuré, sous réserve
qu'il ne soif pas couvert a tifre personnel par un régime
obligatoire o’assurance maladie-maternité.

L’état de concubin est acquis aprés deux ans de concubinage non
adultérin ; il est annuellement certifié par un document éfabli par
le maire de la commune de résidence, selon le modéle fixé par
arrété du conseil des ministres n° 1386 CM du 14 décembre 7990.

Pour [Iapplication du présent régime, le concubin notoire
ci-dessus défini est assimilé au conjoint.

b) Les enfants & charge de I'assuré ne relevant pas d'un autre régime.
Sont considérés comme enfants & charge les enfants jusqu'a la
majorité civile ou jusqu'a 21 ans s'ils poursuivent des éfudes, lorsque
leur logement, la nourriture, I'habillement et I'éducation sont assurés
par les ressortissants du régime.

Art. 3

Sont ayants droit de 'assuré pour les avantages en nature, sans étre
astreints & cotisation, sous réserve qu'ils ne soient pas couverls a fifre
personnel par un régime obligafoire d'assurance maladie-maternité :

a) Le conjoint, la personne liée par un pacte civil de solidarité, ou
vivant depuis au moins un an en situation de concubinage non
adultérin avec I'assuré.

Toutefois, la condition de durée de concubinage prévue a Falinéa
précédent n'est pas requise lorsque les concubins justifient de la
filiation commune d’un enfant né ou a naifre.

En cas de changement de situation affectant fa vie de couple des
bénéficiaires, ces derniers en informent I'organisme de gestion
dans les conditions fixées par voie

b) Les enfants & charge de I'assuré ne relevant pas d'un autre régime.
Sont considérés comme enfants & charge les enfants jusqu'a la
majorité civile cu jusqu'a 21 ans s'ils poursuivent des études, lorsque
leur logement, la nourriture, I'habillement et I'éducation sont assurés
par les ressortissants du régime.

. DELIBERATION N° 74-22 DU 14 FEVRIER 1974 modut‘ee . :
msmuant un reglme d assurance malad:e mvahdlté au profit des {ravan[leurs sa!anes

TITRE I.- CHAMP D’APPLICATION

TITRE I.- CHAMP D’APPLICATION

Art. 2.1
Ont droit aux seuls avantages en nature des assurances maladie, longue
maladie et chirurgicale, sans étre astreints 4 cotisation :

a) Le conjoint de l'assuré ou du bénéficiaire visé & l'article 2.2
sous réserve qu'il ne soit ni patenté, ni inscrit au registre du commerce, ni
exercant une profession libérale ou une activité professionnelle salariée ou
non, ne motivant pas son affiliation au présent régime. Il en est de méme
lorsque ce conjoint est bénéficiaire ou susceptible de ['étre d'un avantage
de méme nature au fitre du régime de sécurité sociale ou d'un stafut
particulier de la fonction publique ;

b) Les enfants & charge de |'assuré ou du bénéficiaire vise a l'article 2.2, la
notion juridique d’enfant & charge étant celle retenue par la réglementation
en vigueur dans le teritoire pour les allocations familiales, ainsi que les
enfants de 14 4 18 ans non scolarisés ;

c) Les ayants droit des victimes d'accidents mortels du travail fitulaires
d'une rente liquidée sous réserve quils ne bénéficient pas d'un revenu
professionnel, salarial ou non ;

d) Le conjoint et les enfants & charge de I'assuré ou du bénéficiaire visé &
Particle 2.2, autres que les ayants droit visés a |'alinéa précédent, pendant
I'année qui suit le décés de l'assuré ou du bénéficiaire de l'article 2.2,
Cette durée est prolongée jusqu'a ce que le demier enfant & charge ait
atteint I'age de 6 ans ou ait &té scolarisé s'il s'agit d'un enfant handicape.

e} le concubin notoire de I'assuré, dans les mépies conditions énoncees
aux a) et d) ci-dessus.

La notion de concubin est annuellement certifiée par un document
établi par le maire de la commune de résidence, selon le modéle
arrété par le Conseil des ministres aprés avis du conseil
d’administration de la Caisse de prévoyance sociale.

Art. 2.1
Ont droit aux seuls avantages en nature des assurances maladie, longue
maladie et chirurgicale, sans &tre astreints & cotisation :

a) Le conjoint de Fassuré ou du bénéficiaire vise a larticle 2.2
sous réserve qu'il ne soit ni patenté, ni inscrit au registre du commerce, ni
exercant une profession libérale ou une activité professionnelle salariée ou
non, ne motivant pas son affiliation au présenl régime Ilen esl de méme
de méme nature au titre du régime de sécurité sociale ou d'un statut
particulier de la fonction publique ;

b) Les enfants & charge de I'assuré ou du bénéficiaire vise & larticle 2.2, la
notion juridique d'enfant & charge étant celle retenue par la réglementation
en vigueur dans le ferritaire pour les allocations familiales, ainsi que les
enfants de 14 418 ans non scolarisés ;

c) Les ayants droit des victimes d'accidents mortels du fravail titulaires
d'une rente liquidée sous réserve quils ne bénéficient pas d'un revenu
professionnel, salarial ou non ;

d) Le conjoint et les enfants & charge de I'assuré ou du bénéficiaire visé a
Iarticle 2.2, autres que les ayants droit visés a I'alinéa précédent, pendant
Pannée qui suit le décés de l'assuré ou du bénéficiaire de l'article 2.2.
Cette durée est prolongée jusqu'a ce que le demier enfant & charge ait
alteint I'age de 6 ans ou ait &té scolarisé s'il s'agit d'un enfant handicape.

¢) la personne lide par un pacte civil de solidarité avec I'assuré, ou vivant
depuis au moins un an en siuation de concubinage non adultérin avec
lassuré, dans les conditions énoncées aux alinéas a) et d) ci-dessus.

Toutefois, la condition de durée de concubinage prévue & lalinéa
précédent n'est pas requise lorsque les concubins justifient de la
filiation commune d’un enfant né ou a naitre.

En cas de changemeﬂt de sifuation affecfant la vie de couple, les

conditions fixées par voie réglementaire.
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RIS

ARRETE N° 1336 IT DU 28 SEPTEMBRE 1956 modifié
portant organisation et fonctionnement de la caisse de compensation des prestations familiales du territoire des E.F.0.

TITRE Ili bis ~ TITRE Il Bis

Du contréle des ressortissants Du confréle des ressortissants

Art. 20-1

Tout employeur et toute personne affiliés  'un des régimes de protection
sociale gérés par la Caisse de prévoyance sociale ou susceptibles de
'étre sont tenus de recevoir les agents de contréle de ladite caisse.

lls sont tenus de se soumeftre aux demandes de renseignements et
enguétes relatives & leurs obligations envers les régimes, notamment
quant a la nature et aux conditions de réalisation des aclivites exercées et
au respect des obligations prévues dans le cadre du service des
prestations en espéces des regimes.

Tout contrdle effeciué en vue de I'établissement des cotisations est
précédé d'un avis de passage envoyé au moins quinze (15) jours
4 lavance, sauf dans le cas ol est entrepris le contfle de
I'accomplissement des formalités obligatoires d'affiliation aux différents
régimes et aux déclarations sociales.

Art. 20-2

Les personnes visées a larticle précédent doivent présenter aux agents
chargés du contréle tout document, comptable ou non, et permettre l'acces a
fout support dinformation qui leur serait demandg, dans le cadre de l'exercice
du contréle. Pour les opérations faisant appel a linformatique, le droit de
communication implique l'accés aux données, ainsi que la faculté den
demander transcription par tout traitement approprié dans des documents
directement utilisables pour les besoins du confréle. Les agents chargés du
contréle peuvent prendre copie de ces documents.

Sans préjudice des dispositions du demier alinea de I'aricle 19-2°, si le
contrile ne peut s'exercer du fait de l'intéresse ou de tiers agissant pour
son compte, le contréleur de la Caisse de prévoyance sociale peut fixer
I'assielte des colisations sur une base forfaitaire, dans la limite du plafond
applicable en matiére de cotisations au régime concerné.

Lorsgu'ils procédent a des observations, nolamment quant & la nature et
au montant des redressements envisagés, les agents de contréle de la
Caisse de prévoyance sociale communiquent & lintéressé un document
daté et signé par eux mentionnant également l'objet du contréle, les
documents consultés et la date de la fin du contréle.

L'intéressé dispose d'un délai de quinze jours pour faire part a la Caisse
de prévoyance sociale de sa réponse aux cbservations du controleur.

Les obstacles a I'exercice du confrole, les oppositions aux visites, les
entraves au déroulement normal du contréle ainsi que le défaut de
présentation des documents sont constatés par procés-verbal élabli par
l'agent de contrble qui le transmet & linspection du fravail. lls sont
passibles d'un emprisonnement d'un an ef d'une amende de 447 494 F
CFP ou de I'une de ces deux peines seulement.

En cas de récidive, I'emprisonnement pourra étre porté & deux ans et
I'amende & 894 988 F CFP.

Jusqu'a l'entree en vigueur de la loi d'homologation, seules les peines
d'amende prévues aux alinéas précédents sont applicables.
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Article LP 20-3

Les agents de confréle de la Caisse de prévoyance sociale peuvent
solliciter la communication de fous documents ou informations
striciement nécessaires a la mise en ceuvre des conirdles ef
enquétes prévus aux articles précédents, lorsqu'ils sont détenus par
tfoute administration de la Polynésie frangaise, par une administration
communale ou infercommunale, par fout éfablissement social ou
médico-social chargé d'une mission de service public ou par tout
organisme chargé de la gestion d’'un régime de profection ou
d’assurance sociale ou par un établissement bancaire ou
d'assurance instailé en Polynésie francaise, sans qu'il puisse leur
éire opposé un refus fondé sur le respect du secret professionnel.

Article LP 20-4

Lorsqu'ils instruisent les demandes d’admission ou d’affiliation a
f'un des régimes de protection sociale, ou qu'ils exercent une
mission de contréle postérieurement & une demande d’affiliation ou
d’admission, l'organisme de gestion et toute administration de la
Polynésie frangaise, peuvent échanger enfre eux fous les éléments
permeftant d’apprécier la situation des demandeurs ou bénéficiaires
au regard des dispositions la régissant.

Les échanges d'informations prévus au présent article peuvent éire
transmis par voie élecfronique, dans les conditions prévues, le cas
échéant, par la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a 'informatique, aux
fichiers ef aux libertés.

_ LOI DU PAYS N° 20'15-_3 DU 25 FI'E"VRIER 2015
relative aux conditions d’admission au régime de solidarité (RST) et au contréle de leur respect

Art. LP 14 - Echanges d'informations nominatives entre administrations

Lorsqu'elles instruisent les demandes d'admission au RST, ou qu'elfes
exercent une mission de controle postérieurement a cette affiliation, ou
une mission d'évaluation relative a la mise en ceuvre du régime, les
services de la Polynésie francaise et P'organisme chargé de la gestion du
RST peuvent échanger entre eux tous éléments permettant d'apprécier la
situation des demandeurs ou des bénéficiaires de ['affiliation au RST au
regard des dispositions la régissant.

L'organisme de gestion et les personnes morales de drait public informent
le ministre chargé des affaires sociales, dans les conditions prévues par
vole réglementaire, des changements survenus dans la situation des
bénéficiaires du RST.

Les échanges. dinformations prévus au présent article peuvent étre
transmis par voie électronique, dans les conditions prévues, le cas
échéant, par la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative 2 linformatique, aux
fichiers et aux libertés,

Att. LP 14.- Echanges d'informations nominatives entre administrations

Lorsqu'ils instruisent les demandes d'admission au RST, ou qu'ils
exercent une mission de contréle postérieurement a cefte affiliation, ou
une mission d'évaluation relative a la mise en ceuvre du régime, les
services de la Polynésie frangaise et 'organisme chargé de la gestion du
RST peuvent échanger entre eux fous élements permettant d'apprécier la
situation des demandeurs ou des bénéficiaires de ['affiliation au RST au
regard des dispositions la régissant.

L'organisme de gestion et les personnes morales de droit public informent
le ministre chargé des affaires sociales, dans les conditions prévues par
voie réglementaire, des changements survenus dans la situation des
bénéficiaires du RST.

Les échanges d'informations prévus au présent arlicle peuvent étre
transmis par voie électronique, dans les conditions prévues, le cas
échéant, par la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux
fichiers et aux fibertés.
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TEXTE ADOPTE N° 2016-12 LP/APF

ASSEMBLEE DE LA POLYNESIE FRANCAISE
LOI ORGANIQUE N° 2004-192 DU 27 FEVRIER 2004

SESSION EXTRAORDINAIRE

LOI DU PAYS

(NOR : DPS1520740LP)

portant harmonisation de divers textes applicables en matiére de protection sociale

L’assemblée de la Polynésie francaise a adopté le projet de loi du pays dont la teneur suit :

Travaux préparatoires :

- Avisn® 43/2015/CESC du 9 décembre 2015 du conseil économique, social et culturel de la Polynésie frangaise ;
- Arrété n° 19 CM du 14 janvier 2016 soumettant un projet de loi du pays & I’assemblée de la Polynésie frangaise ;
- Examen par la commission de la santé et du travail le 1% mars 2016 ;

- Rapport n® 25-2016 du 1* mars 2016 de M™ Armelle MERCERON, rapporteur du projet de loi du pays ;

- Adoption en date du 22 mars 2016 ;
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Article 17.- L’article 4 de la délibération n° 94-6 AT du 3 février 1994 définissant le cadre de la
couverture sociale généralisée applicable aux résidents de la Polynésie frangaise modifiée est remplacé par les
dispositions suivantes : '

« Article LP 4.- Le régime des non-salariés s applique aux personnes :

1 - Qui ne sont pas susceptibles de relever d’'un autre régime de protection sociale obligatoire ;

2 - Qui vivent seules ou en couple et a leurs ayants droit ;

3 - Et dont le revenu moyen brut mensuel individuel ou du couple apprécié sur une base annuelle est supérieur
aux plafonds des revenus considérés pour I'admission au régime de solidarité. »

Article 2.- L’article 5 de la délibération n°® 94-6 AT du 3 février 1994 définissant le cadre de la
couverture sociale généralisée applicable aux résidents de la Polynésie frangaise modifiée est remplacé par les
dispositions suivantes :

« Article LP 5.- Le régime de solidarité (ci-aprés dénommé RST) s applique aux personnes :

I - Qui ne sont pas susceptibles de relever d’un autre régime de protection sociale obligatoire ;

2 - Qui vivent seules ou en couple et a leurs ayants droit ;

3 - Et dont la moyenne des revenus bruts mensuels cumulés, appréciés sur la base de I’année civile précédant
leur demande, ou le cas échéant, sur la base des douze mois précédant leur demande, est au plus égale a
des plafonds dont le montant est fixé par voie réglementaire. »

Article 3.- L’article 2 de la délibération n°® 94-170 AT du 29 décembre 1994 instituant le régime
d’assurance maladie des personnes non-salariées est remplacé par les dispositions suivantes :

« Article 2.- Sont assurées obligatoirement les personnes non-salariées dont le revenu moyen brut
mensuel individuel ou du couple, déclaré sur une base annuelle, est supérieur aux plafonds des revenus
considérés pour ['admission au régime de solidarité (ci-aprés dénommé RST), lorsqu’elles résident
en Polynésie francaise d'une facon continue depuis au moins six mois et ne sont pas susceptibles de relever
d’un autre régime de protection sociale obligatoire. »

Article 4.- Les quatre premiers alinéas de P’article 3 de la délibération n® 94-170 AT du
29 décembre 1994 instituant le régime d’assurance maladie des personnes non-salariées sont remplacés par les
dispositions suivantes :

« Sont ayants droit de I'assuré pour les avantages em nature, sans étre astreints a cotisation,

sous réserve qu'ils ne soient pas couverts a titre personnel par un régime obligatoire d’assurance
maladie-maternité :

a) le conjoint, la personne liée par un pacte civil de solidarité, ou vivant depuis au moins un an en situation de
concubinage non adultérin avec I’assuré.

Toutefois, la condition de durée de concubinage prévue a l'alinéa précédent n’est pas requise lorsque les
concubins justifient de la filiation commune d’un enfant né ou a naitre.

En cas de changement de situation affectant la vie de couple des bénéficiaires, ces derniers en informent
[’organisme de gestion dans les conditions fixées par voie réglementaire. »

Article 5.- Les deux derniers alinéas de I’article 2.1 de la délibération n°® 74-22 du 14 février 1974 sont
remplacés comme suit :

« e) la personne liée par un pacte civil de solidarité avec I'assuré, ou vivant depuis au moins un an en situation
. de concubinage non adultérin avec ['assuré, dans les conditions énoncées aux alinéas a) et d)
ci-dessus.

Toutefois, la condition de durée de concubinage prévue a l’alinéa précédent n’est pas requise lorsque
les concubins justifient de la filiation commune d’un enfant né ou a naitre. »
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Article 6.- A I’article 2.1 de la délibération n°® 74-22 du 14 février 1974, il est inséré un dernier alinéa
rédigé comme suit :

« En cas de changement de situation affectant la vie de couple, les bénéficiaires en informent
l"organisme de gestion dans les conditions fixées par voie réglementaire. »

Article 7.- Aprés Iarticle 20-2 de I’arrété n° 1336 IT du 28 septembre 1956 portant organisation et
fonctionnement de la Caisse de compensation des prestations familiales du territoire des E.F.O, sont insérés un
article LP 20-3 et un article LP 20-4 rédigés comme suit :

« Article LP 20-3.- Les agents de contrile de la Caisse de prévoyance sociale peuvent solliciter
la communication de tous documents ou informations strictement nécessaires a la mise en euvre des contréles
et enquétes prévus aux articles précédents, lorsqu’ils sont détenus par toute administration de la Polynésie
frangaise, par une administration communale ou intercommunale, par tout établissement social ou médico-
social chargé d’une mission de service public ou par tout organisme chargé de la gestion d’un régime de

- protection ou d’assurance sociale ou par un établissement bancaire ou d’assurance installé en Polynésie

frangaise, sans qu’il puisse leur étre opposé un refus fondé sur le respect du secret professionnel.

Article LP 20-4.- Lorsqu'’ils instruisent les demandes d’admission ou d’affiliation a l'un des régimes
de protection sociale, ou qu’ils exercent une mission de contréle postérieurement a une demande d’affiliation
ou d’admission, |'organisme de gestion et toute administration de la Polynésie frangaise, peuvent échanger
entre eux tous les éléments permettant d’apprécier la situation des demandeurs ou bénéficiaires au regard des
dispositions la régissant.

Les échanges d’informations prévus au présent article peuvent étre transmis par voie électronique,
dans les conditions prévues, le cas échéant, par la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique,
aux fichiers et aux libertés. »

Article 8.- A Iarticle LP 14 de la loi du pays n® 2015-3 du 25 février 2015 relative aux conditions
d’admission au régime de solidarité (RST) et au contréle de leur respect, la mention : « lorsqu’elles » est
remplacée par la mention : « lorsqu’ils » et la mention : « qu elles » est remplacée par la mention : « qu’ils ».

Délibéré en séance publique, a Papeete, le 22 mars 2016

La présidente de séance,

Vaiata/P. Y-FRIEDMAN
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